RIFLE FACTORY CRIMP DIES - .32 WINCHESTER SPECIAL CUSTOM
FACTORY CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other tool
Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will shoot more
accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must build to a
higher level before the bullet begins to move. This higher start pressure insures a
more uniform pressure curve and less velocity variation Features a collet that
squeezes the case mouth into the crimping groove for a firm hold Shellholder not
included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: .32 WINCHESTER SPECIAL CUSTOM FACTORY CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109249

Mfr. No.: 91227

Cartridge: 32 Winchester Special
Die Style: Factory Crimp Die
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 38mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 121mm

UPC: 734307912277

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fur die Verwendung der RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .32
WINCHESTER SPECIAL CUSTOM FACTORY CRIMP DIE

® English: Safety Instruction Guide for RIFLE FACTORY CRIMP DIES .32 WINCHESTER SPECIAL CUSTOM
FACTORY CRIMP DIE

® Francais: Guide de Sécurité pour le Die de Sertissage de Fabrique RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION .32 WINCHESTER SPECIAL

® |[taliano: Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Die di Crimpatura Lee Factory Crimp per .32 Winchester
Special

® Suomi: RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .32 WINCHESTER SPECIAL Turvallisuusohjeet

® Svenska: Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .32 WINCHESTER
SPECIAL CUSTOM FACTORY CRIMP DIE



Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .32
WINCHESTER SPECIAL CUSTOM FACTORY CRIMP
DIE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .32 WINCHESTER
SPECIAL CUSTOM FACTORY CRIMP DIE. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu
verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgféltig durch, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden und ein sicheres Benutzererlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstindig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.

® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

® Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie
es nicht, wenn es beschadigt ist.

® [nformieren Sie sich tber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen, die auf der EU Safety GatePlattform
veroffentlicht werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend Sie mit dem Produkt arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die CrimpRille gelangen, um Beschadigungen oder
Fehlfunktionen zu vermeiden.

* Verwenden Sie die Crimp Die nur mit kompatiblen 7/8"14 Wiederladepressen.

® Stellen Sie sicher, dass die Hilsen korrekt positioniert sind, bevor Sie den Crimpvorgang starten.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck beim Crimpen, um eine Beschadigung der Hilsen oder der Die zu
verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Befestigen Sie die Crimp Die sicher an Ihrer 7/8"14 Wiederladepresse gemal den Anweisungen des
Herstellers.
* Uberpriifen Sie, ob die Die richtig ausgerichtet ist und sich frei bewegen kann.

2. Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass die Hilsen sauber und frei von Riickstadnden sind.

Platzieren Sie die Hilsen in der vorgesehenen Position.

Betétigen Sie die Presse langsam und gleichmafig, um den Crimpvorgang durchzufuhren.
Uberpriifen Sie den Crimp nach dem Vorgang, um sicherzustellen, dass er korrekt und fest ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von nicht mehr bendétigten
Werkzeugen und Maschinen.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkéaufer. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und anweisungen zu befolgen, um ein sicheres
Benutzererlebnis zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung wichtige Sicherheitsinformationen enthélt. Die Nichteinhaltung der
Sicherheitsrichtlinien kann zu Verletzungen oder Schaden fiihren. Seien Sie verantwortungsbewusst und sicher in
der Verwendung lhres Produkts.



Safety Instruction Guide for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES .32 WINCHESTER SPECIAL CUSTOM FACTORY
CRIMP DIE

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FACTORY CRIMP DIES .32 WINCHESTER SPECIAL CUSTOM FACTORY
CRIMP DIE by Lee Precision. This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe
and effective use of this product. Please read and follow all guidelines carefully.

General Safety Guidelines

Always handle reloading tools and components with care.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.

Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.

Store all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

Follow local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition and reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Crimping Process: Ensure that the bullet is properly seated before crimping. A misaligned bullet can lead to
unsafe firing conditions.

Pressure Levels: Be aware that a firm crimp increases pressure levels. Monitor your reloading process to
avoid exceeding safe pressure limits.

Compatibility: Verify that the die fits your reloading press, specifically a 7/8"14 thread, to prevent equipment
failure.

® Inspection: Regularly inspect the die for wear or damage. Replace any damaged components immediately.

Ventilation: Use the die in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or fumes from reloading materials.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

® Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
® Thread the RIFLE FACTORY CRIMP DIE into the reloading press using the 7/8"14 thread.
® Tighten the die securely but do not overtighten, as this may damage the threads.

Usage:

® Prepare your cartridge cases and bullets according to standard reloading practices.

® |nsert the cartridge case into the shell holder of your reloading press.

® Adjust the die to crimp the bullet into place. The collet will squeeze the case mouth into the crimping
groove for a firm hold.

® Perform a test crimp on a dummy round to ensure proper function before crimping live ammunition.

® Monitor the crimping process closely to maintain consistent pressure and accuracy.

PostUse:

® Clean the die after each use to remove any residue or debris.
® Store the die in a dry, secure location to prevent damage and unauthorized access.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn reloading components according to local regulations.
Do not throw away in regular household waste. Check for local hazardous waste disposal options.
Ensure that all reloading materials are disposed of safely to prevent environmental contamination.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE FACTORY CRIMP DIES .32 WINCHESTER SPECIAL CUSTOM
FACTORY CRIMP DIE, please refer to the manufacturer’'s website or contact their customer service for assistance.
Ensure that you have the product details at hand to facilitate your inquiry.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your RIFLE FACTORY CRIMP DIES .32 WINCHESTER SPECIAL CUSTOM FACTORY CRIMP DIE. Always
prioritize safety and stay informed about best practices in reloading. Thank you for your commitment to safe usage.






Guide de Sécurité pour le Die de Sertissage de
Fabrique RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION .32 WINCHESTER SPECIAL

Introduction

Ce guide de sécurité est congu pour vous informer sur l'utilisation sécuritaire du Die de Sertissage de Fabrique
RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .32 WINCHESTER SPECIAL. Veuvillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le produit pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez toujours le produit dans un environnement sdr et approprié.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le Die de Sertissage.
Utilisez des gants appropriés pour protéger vos mains des coupures ou des blessures.
Ne jamais forcer le produit audela de ses spécifications techniques.

Assurezvous que la presse de rechargement est correctement fixée avant d'utiliser le die.
Ne jamais laisser le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

* Fixez le Die de Sertissage a votre presse de rechargement 7/8"14.
® Assurezvous que le die est bien serré et stable avant de commencer ['utilisation.

2. Utilisation :

Placez la douille dans le support de douille de la presse.

Abaissez le levier de la presse pour insérer la douille dans le die.

Appliguez une pression ferme pour comprimer le col de la douille dans la rainure de sertissage.
Relachez le levier de la presse pour retirer la douille terminée.

Veérifiez la qualité du sertissage avant de procéder a d'autres étapes de rechargement.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des outils et des équipements de rechargement.
® Sile produit est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local au sein de I'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace du Die de Sertissage de Fabrique
RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .32 WINCHESTER SPECIAL. Votre sécurité est notre priorité.






Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo del Die di
Crimpatura Lee Factory Crimp per .32 Winchester
Special

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Die di Crimpatura Lee Factory Crimp per .32 Winchester Special. Questo
prodotto & progettato per garantire un crimpaggio sicuro e preciso dei proiettili. E fondamentale seguire queste
istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il die di crimpatura solo con le presse di ricarica compatibili.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze fornite con il prodotto.

Tieni il die e gli accessori lontano dalla portata dei bambini.

Evita di utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Non forzare il die se non si adatta correttamente alla pressa di ricarica.

Assicurati che la cartuccia sia posizionata correttamente nel die prima di procedere con il crimpaggio.
Non utilizzare il die in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di corrosione o malfunzionamento.
Controlla regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

® Fissa il die nella pressa di ricarica utilizzando il dado di serraggio fornito.
® Regola il die in modo che la parte di crimpaggio sia allineata con la cartuccia.

2. Preparazione della Cartuccia:

® Assicurati che la cartuccia sia pulita e priva di detriti.
® |nserisci la cartuccia nel die, assicurandoti che sia posizionata correttamente.

3. Crimpaggio:

® Attiva la pressa di ricarica per comprimere il die e crimpare il proiettile in posizione.
® Controlla il crimpaggio per assicurarti che sia uniforme e sicuro.

4. Controllo Finale:

® Dopo il crimpaggio, esamina la cartuccia per verificare che il proiettile sia ben fissato.
® Ripeti il processo per tutte le cartucce necessarie.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il die o i suoi componenti nell'ambiente.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature di ricarica e materiali di consumo.
® Se il die e danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Die di Crimpatura Lee Factory Crimp per .32 Winchester
Special in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita, quindi assicurati di rispettare tutte le linee
guida fornite.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .32
WINCHESTER SPECIAL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .32 WINCHESTER SPECIAL tuotteen kayttdohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu tarjoamaan sinulle kaikki tarvittavat tiedot turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté sité kéytetdan vastuullisesti.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta tuotetta, jos siiné on vaurioita tai puutteita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta voit valttdaa onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunoita ja latausvalineita.
Varmista, ettd tydskentelyalueella ei ole syttyvia materiaaleja.

Valta liiallista puristamista, joka voi vahingoittaa patruunoita tai tyokaluja.

Ala koskaan osoita asetta tai patruunaa kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asenna tuote 7/8"14 uudelleenlatauspainokoneeseen seuraavasti:

1. Irrota kaikki osat, jotka estavat asennuksen.

2. Kiinnita crimpdie paikalleen kierteella.

3. Varmista, etta die on tiukasti kiinni, mutta ala ylita suositeltua vaadntdmomenttia.
® Kayta crimpdieta seuraavasti:

1. Aseta patruuna dieen.

2. Paina alas, kunnes crimpdie puristaa patruunan suuaukkoa.

3. Tarkista puristus ja varmista, etta se on tiukka mutta ei lilan kova.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet patruunat ja latausvalineet paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita patruunoita tai niiden osia tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin oikean havittdmistavan varmistamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista heidan verkkosivustonsa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja etta vastuullinen kaytt6 takaa parhaan mahdollisen
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION .32 WINCHESTER SPECIAL
CUSTOM FACTORY CRIMP DIE

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE FACTORY CRIMP DIES fran LEE PRECISION. Denna produkt ar designad for att krimpa
kulor p& plats och forbattra noggrannheten vid skytte. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Vid onlinekop, se till att du handlar fran palitliga och certifierade aterforsaljare.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med krimpverktyg.
Kontrollera att hylsan &r korrekt placerad i verktyget innan du borjar krimpa.

Undvik att éverkrimpa, vilket kan leda till skador pa hylsan eller ammunitionen.

Arbeta i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av eventuella skadliga amnen.
Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av krimpverktyget:

® Skruva fast krimpverktyget i din omladdningspress med 7/8"14 ganga.
® Se till att verktyget sitter ordentligt fast for att undvika skador under anvandning.

2. Anvéandning av krimpverktyget:
® Placera en hylsa i verktyget och justera sa att krimpsparet ligger i linje med verktyget.
® Tryck ner handtaget pa omladdningspressen for att krimpa kulan.
® Kontrollera att krimpen &r jamn och fast. Om nédvandigt, justera verktyget for att uppna énskad krimp.

3. Efter anvandning:

® Rengor verktyget fran eventuella rester av hylsor och smuts.
® Forvara verktyget pa en torr och séker plats.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastprodukter.
e Atervinn om méjligt, och se till att alla delar hanteras pa ett miljpvanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, tveka inte att kontakta en auktoriserad aterforséljare eller
tillverkaren direkt. Kontrollera alltid efter uppdateringar och aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av din RIFLE
FACTORY CRIMP DIE. Tack for att du prioriterar sakerhet!



